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Reise von Gran Canaria nach St. Lucia Trip from Gran Canaria to St. Lucia 

 

Bisher hatten wir immer zwei Messungen und somit 

zwei Standlinien. Jetzt haben wir zum ersten Mal drei 

Messungen und damit auch drei Standlinien. 

 

Für diese Aufgabe entscheide ich mich, die 

Rechenverfahren nach Ageton und HO249 einzusetzen. 

 

So far we always had two sights and by this two LOPs. 

This time for the first time we get three LOPs from three 

sights. 

 

For this exercise I will use the methods of Ageton Tables 

and HO249 Tables. 
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Die drei Standlinien schneiden sich nicht genau in einem 

Punkt, es entsteht ein Fehlerdreieck. 

Ist das Fehlerdreieck groß, so ist es ein Hinweis auf 

einen Fehler bei (mindestens) einer der Messungen oder 

Berechnungen. 

In diesem Fall ist das Fehlerdreieck recht klein, als 

Position können wir (grob geschätzt) die Mitte des 

Dreiecks als unsere Position annehmen. 

 

 

 

The three LOPs do not intersect in one point, there is a 

cocked hat. 

If this cocked hat is big, then it’s an indication there is 

an error in (at least) one of the sights or calculations. 

In this case the cocked hat is fairly small, we can take 

the middle (roughly estimated) of the triangle as our 

position. 
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Wegen des Maßstabes ist in dieser Zeichnung kaum zu 

erkennen, dass sich die Standlinien nicht in einem Punkt 

schneiden. Das Fehlerdreieck ist also wirklich klein. Wir 

können die gefundene Position gut verwenden. 

 

Am nächsten Morgen kommt schon Land in Sicht und 

am Nachmittag laufen wir in den Hafen von Rodney 

Bay ein. Wenige der Schiffe, die mit uns in Gran 

Canaria gestartet sind, sind bereits da, die meisten sind 

noch unterwegs. 

Wir werden mit Musik begrüßt und wir stürzen uns in 

die Party. 

 

Damit ist unsere imaginäre Reise beendet. 

Wenn Du Lust auf weitere solcher Navigations-Reisen 

hast, dann schau doch gelegentlich auf www.aquatic-

fun.de nach. In unregelmäßigen Abständen gibt es neue 

Übungsaufgaben. 

Due to the scale in this drawing you nearly can’t see, 

that the LOPs do not intersect in one point. The cocked 

hat is really small. We can rely on the position we found. 

 

 

On the next morning we can spot land and on the 

afternoon we enter the port of Rodney Bay. Only few of 

the ships we started together with in Gran Canaria are 

already here. Most of them are still underway. 

 

There is music to welcome us and we join the party. 

 

 

Our imaginary trip is over now. If you like to do further 

navigation trips like this one, have a look at 

www.aquatic-fun.de once in a while. From time to time 

there will be new exercises. 
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